Thermostat
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8 A max
no8A

-10°C ... +70 °C
ot~ 10 °C po +70 °C

!

8A/250V ~pcosgp=1
2A/250V ~pcosp=0,6
8A/250B ~pcosg=1

-0°C...+40°C
oT —5°C go +40 °C

B

N 4, (~7°C)..
@ o (~7°C)... +30 °C

1

2A/250B ~pcosp=0,6
1 mA ... 500 mA

e 12..48V~[12..24 V =.
1 mA ... 500 mA
12...48B~/12...24 B -
2x 1,5 mm?
2x 1,5 Mm? P 0. 6W
MotHOCTL 0, 6 BT

= Conforme & la norme NFC 47110 - Catégorie B { A 1 K)
* Volgens de norm EN 60 730-1, 2-9

* Corresponds to rule EN 60 730-1, 2-9

* Entspricht der Norm EN 60 730-1, -2-9

« Corresponde a la norma EN 60730-1,-2-9

« EN 60 730-1, 2-9 standartlarina uygundur

» Coorsercreyert craHpaptam FOCT P M3K 60730-1-2002, TOCT P M3K 730-2-9-94
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* Important :
La régulation de température n'est effective que deux heures
aprés la mise sous tension (période de stabilisation thermique de
I'électronique).

» Belanrijk : De temperatuurregulatie is pas effektief 2 uur na het
onder spanning plaatsen. (Thermische stabilisatieperiode van de
electronica).

- Important : Temperature regulation is only effective two hours after
the device has been switched on. (Thermal stabilisation period for
the electronics).

- Hinweis : Eine korrekte Regelfunktion ist erst nach Erreichen der
Betriebstemperatur nach ca. 2 h gew&hrleistet.
(Dauer der thermischen Stabilisierung).

» Importante: La regulacion de la temperatura es Unicamente
efectiva 2 horas después de haber conectado el dispositivo
(periodo de estabilizacion térmica del sistema electronico).

« BaxHo: perynupoeky TemnepaTypbl CleayeT BbiNOSIHATL TOIbKO
CnycTsi ABa Yaca nocfe BBoAa B 3Kcnnyatayuio ycTpoicTea
(Bpems cTabunusaimm TemnepaTtypbl 3NeKTPOHHOro obopyaoBaHUs).

» Onemli: Sicaklik ayar cihaz “ON" kenumuna alindiktan sonra sodece
2 saat etkilidir {Elektronikte termik stabilizasyon siresi).
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+ Attention! Pieces sous tension lorsque le enjoliveur est enlevé

* Opgelet bij afgenomen deksel: delen voeren spanning!

» Caution! Live parts when cover is removed.

* Achtung! Spannungsfiihrende Teile bei entfernter Abdeckung

* Atencion: Los componentes se encuentran bajo tension, estando retirada la cubierta.

* BHumaHue! Mpu cHATON Kpbilwke naberaTb NPUKOCHOBEHWA K TOKOTIPOBOAAWMM AeTansm.
* Dikkat! Kapak cikortidigindo elektrik carpma tehlikesi.
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= En mode chauffage et avec un courant de charge supérieur a 4 A, il est recommandé d'utiliser un contacteur.

* In verwarmingsmodus en bij laststroom groter dan 4A is het aangeraden een zekering te voorzien.

» It is advisable to use a contactor when operating in heating mode with a load greater than 4A.

> Bei Funktionsweise Heizen und einem Laststrom grosser 4A, ist es empfehlenswert einen Schitz einzusetzen.

* En el modo de funcién de calefaccién y una corriente de carga de mas de 4A, se recomienda incorporar un contactor.
« Mpu paboTe ycTpoWCTBa B pPeXUMe Harpesa 1 Toke Harpyske cBbllle 4 A peKoMeHAYyeTCs UCMONb30BaTb KOHTAKTOP.

- Isitma modunda 4 Amperden daha biytk yiklerde kontaktor kullaniimasi tavsive edilir.

« Attention! Pieces sous tension lorsque le enjoliveur est enlevé

* Opgelet bij afgenomen deksel: delen voeren spanning!

» Caution! Live parts when cover is removed.

» Achtung! Spannungsflihrende Teile bei entfernter Abdeckung

= Atencidén: Los componentes se encuentran bajo tension, estando retirada la cubierta.

* BHumaHwue! [pu cHATON Kkpbilke n3beraTe NPUKOCHOBEHMS K TOKONPOBOAAL MM AETANAM.
« Dikkat! Kapak cikartiidiginda elektrik carpma tehlikesi.
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+ En mode climatisation, il est recommandé d'utiliser un contacteur.

* In koelmodus is het aangeraden een zekering te voorzien.

« It is advisable to use a contactor when operating in cooling mode.

« Bei Funktionsweise Kihlen, ist es empfehlenswert einen Schiitz einzusetzen.

« En el modo de refrigeracion, se recomienda incorporar un contactor.

= Mpwu paboTe ycTpoiicTea B pexume OXNaxaeHus pekoMeHAYeTCs UCnoNnb3oBaTh KOHTAKTOP.
» Sogutma modunda calisiirken kontaktér kullaniimasi tavsiye edilir.
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